DFUE_- is i 1
(VDA 4912)
VENDOR -PLANT: 0236

Schaeffler Debrecen Kft.
Hatar ut 1/D.
H-4031 DEBRECEN

-NUMBER: 91000733

DELIVERY-NO:

RECIPIENT -PLANT
-NUMBER :
Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA

31911314

100 UNLOAD POINT:
24466
POINT OF

SHIPPING TYPE:

FORW. AGENT:
-NUMBER :
GROSS WEIGHT:

STOR. LOCATION:

07.05.2025 - 10:07

PAGE 1/1

14248

Autocarro

+ F. Schwei
99000526
1432, 80

000010 VP:
VP:
VP:

07.05.2025 083465960-4350-12

128 TBA-520880
8 TBA-500273
8 TBA-500274

012795267-0000
002095866-0000
000984477-0000

90,000
0,000

DN-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT. UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD.NR.
-DATE SUPPL.REF.NR. VEND. ADD. DATA VENDOR

-POS PACK.MAT. -QUANT. -NUMBER CUST. MAX .NUMBER -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
29878595 9000112973 11520 PZ S / Anello esterno 550004735501

d g ke ok ok ok ok ok END ok ok ok ok ok ok

LJEHNE+NAGEL s

AZCETTAZIONE MERCE
C-:antita dichiarata:
Quantita ~ffettiva:

Tipo imbailaggio:
Cuantita Imballi:

5

RUTHNE4NAGEL sl

Via dei Cicuminy, snc - 70026 Modugno (BA)

5 MAG 3025

“Ricevuit
w~eifica su quall

~

33%Q§ &{\
(O MR Aol

riserva di
 quantita”

GR:

QUANT. CHECK:

RATING CHECK:




Lieferantennr, 91000733

1 Absender ((Name, Anschrift, Land)
Supplier No.

Sender (Name, Address, Country)
Schaeffler Debrecen Kft.

Hatar ut 1/D.
HU-4031 Debrecen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Beforderung unterliegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
Uber den Bef6rderungsvertrag im 88930363

internationalen StraBenguterverkehr (CMR).

2 Empféanger éName, Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land) :
Carrier (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

459 ¢

3 Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

OPlace  Modugno

Land/Country 14248

Italien

1 7 Nachfolgender Frachtftihrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

Ort/Place

Debrecen
Land/Country

Ungarn o ;
Datum/Date .

07.05.2025

Beigefiigte Dokumente
5 Documents attached O Handelsrechnungen
O AE

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
« Reservations of Carriers

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstiicke

Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes

Statistiknummer Bruttogewicht (kg Umfang (m3)
1 O Statistic Number 1 1 Gros(s)%Neight ékg 1 2 Volume (m3)

Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods
0031911311 15 TBA-500273 84822000 3060, 00 3,255
0031911312 7 TBA-500273 1470,70 1,519
0031911313 13 TBA-500273 3000, 40 2,821
0031911314 8 TBA-500273 ‘1432, 80 2,744
Summe 43 Colli 8963,90 10,339
Bez.s. Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer \Verp.-Gruppe 1 9 lzu zahlen vom: sender Wahrung Empfénger
Nr.9 Hazard Label No. Number UN Packaging Group to pay by: ender Currency Consignee
Descr. Fracht
vide No.9 ITr n
ErméBigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) Reductions _
Sender's Instructions for Customs, etc. é‘gﬁ?rhégfum"[
NUR MIT LIEFERSCHEIN ZUSTELLEN! Erauee
ANSPRECHPARTNER/ PO_I NT OF DIS RATCH I ? gg%"ge?‘,{_';'en
PJSFAH-PLL5 i.A. Mihaly Vitai Poosige .
TEL: +3652581214 FAX: Zu zahlende Gesamt-
umme/Total to

1 4 Riickerstattung
Reimbursement

1 5 Frachtzahlurlngsanwelsung
Payment of Freight Charges

FCA DEBRECEN

20 Besondere Vereinbarungen
Special agreements

upea - N AGEL sl
KUER o5 -’gazpzmcdugm(BA)

21 Ausgefertigt in am
Established in

Debrecen aa 07.05.2025

Datum

Mg gt ik 1 i, St
\ﬂﬁﬁ 4 empfangen
ods received Date

22 Schaeffler Debrecen Kit. 23
Hatar ut 1/D.
4031 Debrecen

[ 14 w4] peri N £
g ; Untekéehiftund Stempel des, Empfang TN
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers . &9&%&'&3 a
Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Carrier ? lgr&aﬁ l?"‘aﬂj g?j‘ Q—? uant‘

2 5 An?aben zur Ermittlung der Entfernung
Calculation of distance

von/from bis/to km

Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Paletts Consignee
Art nzahl kein ausch | Art nzahl kein ausch

[Tausch ausch
Euro-Palette Euro-Palette

Gitterbox-Palette

Gitterbox-Palette

Einfach-Palette

Einfach-Palette

26 Vertragspartner des Frachtfihrers

27 IAmtliches Kennzeichen Nutzlast in kg

iz 33MYD/AB22MYD
Anhénger

Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift

Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

Rennitzta Man —N\»




